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Ezekiel	47
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	םִי֑כָּרְבִּ	

	לחַַ֕נ		רֶׁ֥שאֲ	

	םִי֣מַ	

ּיוַ		ףֶל֔אֶ	 	דמָָ֣ 5

	םִי֖מַּבַ	

	י֥מֵ		םִיָֽנתְמָ	

	יִנרֵ֥בֲִעַּיוַ	

	יִנרֵ֥בֲִעַּיוַ	

	תיִֽנמְָיהַ	

	ךְרֶֽדֶּ	

	רעַַׁ֣ש		ץּוח֔הַ	

ּיוַ	֙	ףֶל֙אֶ		המָּ֔אַֽבָּ	 	דמָָ֤

	ןמִ		ף֖תֵכָּהַ	

֮	יִנאֵצִֹוּיוַ	 2

	ץּוח֔		לאֶ	

	םיכִּ֔פַמְ	

	ךְרֶ֣דֶּ	

	חַֽבְֵּזמִּלַ	

ּיוַ		ףֶל֔אֶ	 	דמָָ֣ 4

	ףֶל֔אֶ		יִנרֵ֖בֲִעַּיוַ	

	י֥מֵ		םִיֽסְָפאָ	

ּיוַ	 	דמָָ֣

	םִי֖מַּבַ	

	םידִ֖קָ		ו֣קְָו	ֹ	ודָ֑יבְּ	

	הֵּנִהְו		םִי֣מַ	

ּנמִ	 	בֶגֶ֖

	םידִ֑קָ	

֙	יִנ֙בֵּסְִיוַ	

	תיִ֔נמְָיהַ	

	ׁשי֥אִָה	
	תאצֵבְּ	 3

	הֶ֣נֹופּהַ	

֙	תִי֙בַּהַ	

֒	הָנֹופצָ	

	ךְרֶ֖דֶּ	

	רעַַׁ֣ש	

	םידִ֑קָ		םִי֣מַּהְַו		םידִ֗רְֹי		תחַתַּ֜מִ		ףתֶ֤כֶּמִ	

	ן֤תְַּפמִ	

	לאֶ	

	םִי֣מַ		םי֗אִצְֹי		תחַתַּ֨מִ	

	יֽכִּ		תִי֖בַּהַ	
	יֵ֥נְפ	

֙	תִי֙בַּהַ		המָידִ֔קָ	

	חתֶַ֣פּ	֒	תִיבַּהַ		הֵּנִהְו	

֮	יִנבִֵׁשְיוַ	 47.1
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	דעְַו	

ּנהַ	 	לחַָֽ

֙	ידִֶּ֙ג	

	המָָּׁ֖ש	

	ןיֵ֥עמֵ	

ֹכּ		רֶׁשאֲ		אֹובָ֥י	 	ל֛

	םיִ֗גָּודַּ	

	יָ֔חָו	

ּ	ואבָ֨		המָָּׁ֜ש		םִי֣מַּהַ	

	םִיֽמָּהַ	

֩	רֶׁשאֲ		אֹובָ֨י	

ּ	וד֖רְָיְו	

ּ	ו֥פּרְִנְו	

ֹאמְ	֩	יכִּ	 	ה֣בָּרַ		ד֑

	ל֣אֶ		לכָּ	

	הָ֔נֹומדְקַּהַ	

	םי֖אִצָּומּֽהַ	

	רֶׁשֽאֲ		ץֹ֡רְׁשִי	

ּיהַ	 	המָָּ֥

֙	הָליִלְּגהַ	

	לאֶ	

ָלָע	 ּ	וד֨מְָע		וי֜

֙	ּואְפרֵָֽיְו	

֩	הָיָהְו	 10

	הֶלּ֗אֵָה	

	הֶ֔יְחִֽי		הָ֥יָהְו		הָ֖גדָּהַ	

ּיחַ	 	הָ֣

	לאֶ	

ּיהַ	 	המָָּ֔

	לכָ		ׁשֶפֶ֣נ	

	םי֗אִצְֹוי	

ּ	וא֣בָּו	

	םָׁ֤ש	֙	םִי֙לַחֲַנ	

	הָ֣יָהְו	 9

֙	הֶלּ֙אֵָה	

	לעַ		ה֑בָרֲָעָֽה	

	ילַ֗אֵ		םִי֤מַּהַ	

ּזמִּו	 	הֶֽ

ּנהַ	 	לחַָֽ

ּזמִ	 ֹאמְ		הֶ֖ 	ד֑

	ת֥פְַׂש	

ּיוַ		י֖לַאֵ	 	רמֶאֹ֥ 6

	ץֵ֖ע		ברַ֣	

	יִנ֖בִֵׁשְיוַ	

ּנהַ	 	לחַַ֔

	רֽבֵָעֵי	
ּ	וחָׂ֔ש		לחַַ֖נ		רֶׁ֥שאֲ		אלֹֽ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 8

	לאֶ		ת֣פְַׂש	

	יִנ֥כִֵלֹוּיוַ	

֙	הֵּנִהְו	

	ןבֶ		םדָ֑אָ	

	יֽכִּ	֙	םִי֙מַּהַ		י֣מֵ	
ּ	ו֤אָג	

	יִנבֵּ֕וׁשבְּ	 7

	תָי֣אִרֲָה	

ֹבֲעלַ	 	אלֹֽ		ר֑
	ל֖כַּוא	
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	הֶ֖זְו		לּובְּ֣ג		ץרֶ֑אָָה	 	ם֖כֶָל		הָֽלחֲַנבְּ	15

ֹבאֲלַ	 	ם֑כֶיתֵֽ

	ף֖סֵֹוי	

	הּ֖תָּתְִל	

	י֣טֵבְִׁש		ל֑אֵרְָׂשִי	

	יָ֣נֹדאֲ	
֙	רמַאָ	

	הֹ֤כּ	 13

	ןמִ		ׁש֖דָּקְמִּהַ	

	תאֶ		ידִָ֔י	

	יֵ֥נְׁשִל		רָׂ֖שָע	

	רֶׁ֤שאֲ	֙	יתִאָׂ֙שָנ	

	תאֶ		ץרֶ֔אָָה	

	הָֽפּורתְִל	

	י֣כִּ		וימָ֔ימֵ	

ּ	והֵ֖לָעְו	

ּזהַ	 ָלְפָ֨נְו		ץרֶ֧אָָה		תאֹ֛ 	ה֜

	ויִ֔חאָכְּ	
	ם֤תְֶּלחְַנּו	֙	הּתָֹוא		ׁשי֣אִ	 14

	רֶׁ֣שאֲ	ּ	ו֣לחֲַנתְתִּ	

	רכֵּ֔בְַי	

	הָ֤יָהְו	֙	ֹוירְִפ		לכָ֔אֲֽמְַל	

֙	ויָׁשדָחֳָֽל	

	םיִֽלבָחֲ	

	הִ֔והְי		הֵּ֤ג	֙	לּובְג	

	םי֑אִצְֹוֽי	

ֹ	ו֗ירְִפּ	

	המֵָּ֣ה	

ֹתִּי	 	אלְֹֽו		ם֣

ּזמִּו	 ּזמִ		הֶ֣ 	הֶ֣

ֵלָע	 ּ	וה֜

	לכָּ	

	חלַ֥מְֶל	ּ	ונֽתִָּנ	

ּיהַ	 	תַ֛גדְכִּ		םָ֥

	א֥לְֹו	ּ	ואְ֖פרֵָי	

	לעַ	ֹ	ותָ֣פְׂש	

	וי֛אָבְָגּו	

֙	הָנימְִל		הֶ֣יְהתִּ		םתָָ֔גדְ	

	ץֵֽע		לכָאֲמַ֠		אלֹ		לֹובִּ֨י	

	הֶ֣לֲעַי	

	וי֧תָאֹּצבִּ	 11

ּנהַ	 	לחַַ֣

ֹאמְ	 	דֽ

	םי֖מִרָחֲֽלַ	ּ	ו֑יְהִי	

	לעְַו	 12

	לֹודָּ֖גהַ		ה֥בָּרַ	

	ןיֵ֣ע		םִילְַ֔גֶע		חַֹוטְׁ֥שמִ	
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ּיהַ		לֹודָּ֔גהַ		לּובְּ֕גמִ		דעַ	 	םָ֣
֙	םָי	

	תאְַפּו	 20

ּיהַ	 	םָ֣
	הָ֖לחֲַנ		לאֶ	

	ת֥אְַפּ		המָידִֽקָ	

	ןיבֵּ֨מִּו	

	ת֖אְֵו	

	תֹוב֣ירִמְ		ׁשדֵ֔קָ	

֙	תאְַפּו	 19

ֹמתָּ	 ּ	ודּ֑

ָעְלִּגהַ	 	ד֜

	יִ֖נֹומדְקַּהַ	

	ןיבֵּ֨מִּו	

	לֹודָּ֑גהַ		ת֥אְֵו		תאְַפּ		הָנ֖מָיתֵּ		הבְָּגֶֽנ	

	רמָ֗תָּמִ		דעַ	֙	ימֵ	

ּיהַ	 	םָ֥
	לעַ	

֩	קֶׂשמֶּדַּ	

	לּובְּ֛גמִ	

	ןיבֵּמִּו	

	ןדֵּ֔רְַּיהַ	

	ןרְָ֣וחַ	

	בֶגֶ֣נ		הָנמָ֔יתֵּ	

	ןי֣בֵּמִ	

֙	לאֵרְָׂשִי	

	םי֡דִקָ	

	ץרֶ֤אֶ	

	ת֣אְַפּו	 18

	ר֤צַחֲ	

	ת֥אְַפּ		ןֹופֽצָ	

ּיהַ	 	ןמִ		םָ֗

	ת֑מָחֲ		ת֖אְֵו	

	לּובְ֜ג	

	לּובְ֣גּו	

ָיָהְו	 	ה֨ 17

	לּובְּ֣ג		ת֑מָחֲ	

	ת֤מָחֲ	 	הדָדָֽצְ	16

	ןיבֵּ		לּובְּ֣ג		קֶׂשמֶּ֔דַּ		ןי֖בֵּו	

	ךְרֶ֥דֶּהַ		ןלֹ֖תְֶח		אֹובְ֥ל	

	הָנֹופ֖צָ	

	ןרְָֽוחַ	

	קֶׂשמֶּ֔דַּ		ןֹו֥פצְָו	

	רֶׁ֖שאֲ		לאֶ	

	לּובְּ֣ג	

֙	רצֵָח		ןֹוכ֔יתִּהַ	

֙	ןֹוניֵע	

	לּובְּ֥ג	

	םִי֔רַבְסִ	֙	רֶׁשאֲ	

ּיהַ		לֹו֛דָּגהַ	 	ןמִ		םָ֧

֙	התָֹו֙רבֵּ	

	תאְַ֨פִל		הָנֹו֜פצָ	
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eilra

veyamatpezotmat

yistei

chavolekachno

	הִֽוהְי	

	םָׁ֚ש	ּ	ו֣נתְּתִּ	

	ךְֹות֖בְּ	

ֹ	ותּ֑אִ	

ּ	ו֣יָהְו	

	יָ֥נֹדאֲ	

	רָּ֥ג		רֵּ֖גהַ	

ָלחֲַנבְ	 ּ	ו֣לְפִּי		ה֔

	רֶׁשאֲ	

֙	םכֶתְּאִ	

	ם֖אְֻנ	

	טבֵֶּׁ֔שבַ	

	ם֑כֶכְֹותֽבְּ	

	ל֔אֵרְָׂשִי	

	הָ֣יָהְו	 23

	יֵ֣נבְבִּ	

	םיִ֖נבָ	

ֹ	ותָ֔לחֲַנ	

	י֥טֵבְִׁש		לֽאֵרְָׂשִי	

	םכֶָ֗ל	֙	חרְָזאֶכְּ	

	םירִָּ֣גהַ		םכֶ֔כְֹותבְּ		רֶׁשאֲ	ּ	ודִ֥לֹוה	

ּ	ולִ֣פּתַּ	

ּזהַ		ם֖כֶָל		י֥טֵבְִׁשְל	 	תאֹ֛

	הָ֗יָהְו	 22

	תאֶ		ץרֶ֧אָָה	

֮	הּתָֹוא	֒	הָלחֲַנבְּ		םכֶָ֗ל	֙	םירִֵּגהְַלּו	

	םתֶּ֞קְלִַּחְו	 	םָֽי	21
	תאְַפּ	

	תאֹ֖ז	

	לֽאֵרְָׂשִי	

	חכַ֖נֹ		אֹובְ֣ל		ת֑מָחֲ	
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